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Norsk

Beskrivelse

Festevinkel (A)

Sidepanel (B) smal 76 mm
Sidepanel (C) bred 120 mm
Sidepanel (B+C) smal+bred 180 mm

Hgyden kan tilpasses

Sidepanelene er tilpasset en lysapning pd 700 mm
hgyde. Hvis lysapningen er mindre enn 700 mm,
kan sidepanelene tilpasses til riktig hgyde. Dersom
dette er npdvendig, er de enkle a kappe med baufil
eller vinkelsliper.

Montering

Festevinkel (A) monteres til peisvangen med
plugger og skruer. Press sideslissen pa panelet inn
pa festevinkelen. Legg forst litt mortel pa
peisbunnen bak panelet, som stgtte. Dersom smalt
og bredt panel kombineres, kan vinkelen mot
peisvangen maks. vaere 70°.

English
Description

Bracket (A)

Side panel (B) narrow 76mm

Side panel (C) broad 120mm

Side panel (B+C) narrow+broad 18omm

The height can be adjusted

The side panels are adjusted for an aperture of 700
mm height. If the aperture is lower than 700 mm,
cut the panels with a bow file or an angle grinder
to adjust the side panels.

Assembly

The bracket (A) is fitted onto the side walls of the
fireplace with plugs and screws. Press the side panel
into the bracket. First put some mortar on the base
of the fireplace behind the panel, as a support. If
you combine the narrow and broad panels, the
angle towards the side wall of the fireplace can
only be max. 70°.



Deutsch

Beschreibung

Halterung (A)

Seitenblech (B) schmal 76 mm
Seitenblech (C) breit, 120 mm
Seitenbleche (B+C) schmal+breit, 180omm

Hohenanpassung

Die Aluminiumbleche passen fiir Kamine
mit einer maximalen Hohe von 700 bis
775 mm. Fiir niedrigere Hohen missen die
Aluminiumbleche entsprechend abgekiirzt
werden.

Montage

Der Halterung (A) wird mit Dibeln und
Schrauben an der Wand der Feuerstelle
befestigt. Pressen Sie das Blech in die
Halterung. Fiillen Sie zuerst etwas Mortel
als Stiitze auf die Basis des Kamins hinter
dem Blech. Wenn Sie schmale und breite
Bleche kombinieren, darf der Winkel zur
Seitenwand des Kamins nur max. 70°
betragen.

Francais

Description

Console (A)

Panneau latéral (B) étroit, 76 mm
Panneau latéral (C) large, 120 mm
Panneau latéral (B+C) étroit+large,
18omm

Choisissez la hauteur correcte

Les panneaux latéraux ont une hauteur qui
s'adapte au diamétre intérieur d'une
cheminée de 700 mm 4 775 mm. Pour
adapter le panneau latéral exactement a
la hauteur, il est possible de scier les
panneaux avec une scie 4 métaux ou une
meuleuse d'angle.

Montage

La console (A) se fixe sur les murs latéraux
de la cheminée au moyen de chevilles et
de vis. Installez le panneau latéral sur la
console. Appliquez d'abord un peu de
mortier a la base de la cheminée, derriére
le panneau, afin de soutenir I'ensemble. Si
vous installez a la fois des panneaux étroits
et des panneaux larges, I'angle maximal
ouvert sur le mur latéral doit étre limité a

Espanol

Descripcion

Abrazadera (A)

Panel lateral (B) estrecho, 76 mm

Panel lateral (C) ancho, 120 mm

Panel lateral (B+C)estrecho+ancho,180mm

Determinar la altura correcta

Los paneles laterales estan hechos para
chimeneas cuya altura esta entre los 700y
los 775 mm. Para ajustar los paneles a la
altura exacta estos se pueden acortar
utilizando una sierra de arco, o disco de
cortar.

Montaje

La abrazadera (A) se encaja en las paredes
laterales de la esufa con tacos y tornillos.
Empuje el panel lateral hacia la abrazadera.
En primer lugar, ponga un poco de mortero
en la base de la estufa detras del panel
como soporte. Si combina los paneles
estrechoy ancho, el angulo hacia la pared
lateral de la estufa puede ser como maximo
de 70°.
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